Minotti

BAG
DESIGN RODOLFO DORDONI

Struttura: in metallo.

Preparazione della struttura: inserto in
metallo annegato in poliuretano schiu-
mato a freddo ad alta densita [flame
retardant).

Cinghie: cinghie elastiche intrecciate ad
alta componente di caucciu.

Base: in metallo con finitura bronzo o
Black-Nickel con scivolante protettivo
in PVC.

Sfoderabilita: il rivestimento & com-
pletamente sfoderabile nella versione
in tessuto smontando la base, mentre &
fisso nella versione in pelle.
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FINITURE BASE
BASE FINISHES

METALLO | METAL

BRONZATO | BRONZED

I colori stampati sono da considerarsi puramente indicativi | Printed colors are to be considered as purely indicative

Structure: in metal.

Structure preparation: metal inset let
into cold-foamed, flame-retardant polyu-
rethane.

Straps: woven elastic straps with a high
rubber content.

Base: in bronzed or Black-Nickel plated
metal with protective PVC glides.
Covers: fully removable in the fabric
version by dismantling the base, non-
removable in the leather version.

BLACK-NICKEL

Gestell: aus Metall.

Aufbereitung des Gestells: Einsatz aus
Metall, In besonders dichtem, flammen-
hemmendem, kalt verschdumtem Polyu-
rethan eingelassen.

Riemen: verflochtene Elastikriemen mit
hohem Kautschukanteil.

Grundgestell: aus Metall mit Bronze-
oder Black-Nickel-Finish mit PVC-
Schutzgleitern.

Abziehbarkeit: der Bezug aus Stoff ist
komplett abziehbar. Das Gestell muss
dazu abmontiert werden, wahrend der
Lederbezug fix ist.

Structure : en métal.

Préparation de la structure : noyée dans
du polyuréthane moussé a froid a haute
densité (flame retardant).

Sangles : sangles élastiques tressées a
haute teneur en caoutchouc.

Base : en métal avec finition bronze ou
Black-Nickel avec anti-glissement de
protection en PVC.

Déhoussage : revétement de la ver-
sion tissu entierement déhoussable en
démontant la base, mais fixe dans la
Version en cuir.
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Minotti

BAG LIGHT
DESIGN RODOLFO DORDON

Struttura: in metallo.

Preparazione della struttura: poliure-
tano espanso a quote differenziate ad
alta resilienza.

Cinghie: cinghie elastiche intrecciate ad
alta componente di caucciu.

Base: in metallo con finitura Black-
Nickel e scivolante protettivo in PVC.
Sfoderabilita: il rivestimento ¢ com-
pletamente sfoderabile nella versione
in tessuto smontando la base, mentre &
fisso nella versione in pelle.

FINITURA BASE
BASE FINISH

METALLO | METAL

BLACK-NICKEL

I colori stampati sono da considerarsi puramente indicativi | Printed colors are to be considered as purely indicative

Structure: in metal.

Structure preparation: high resilience
polyurethane foam of various densities.
Straps: woven elastic straps with a high
rubber content.

Base: in Black-Nickel plated metal with
protective PVC glides.

Covers: fully removable in the fabric
version by dismantling the base, non-
removable in the leather version.

Gestell: aus Metall.

Aufbereitung des Gestells: aus hoch wi-
derstandsfahigem Polyurethanschaum
mit unterschiedlichen Dichten.

Riemen: verflochtene Elastikriemen mit
hohem Kautschukanteil.

Grundgestell: aus Metall mit Black-Ni-
ckel-Finish mit PVC-Schutzgleitern.
Abziehbarkeit: der Bezug aus Stoff ist
komplett abziehbar. Das Gestell muss
dazu abmontiert werden, wahrend der
Lederbezug fix ist.

Structure : en métal.

Préparation de la structure : polyuré-
thane expansé a haute résilience et a
hauteurs différenciées.

Sangles : sangles élastiques tressées a
haute teneur en caoutchouc.

Base : en métal avec finition Black-
Nickel et anti-glissement de protection
en PVC.

Déhoussage : revétement de la ver-
sion tissu entierement déhoussable en
démontant la base, mais fixe dans la
Version en cuir.
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